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SECRETARIA DE

Unidad Administrativa que clasifica: Delegacion Federal en Quintana Roo.

Identificacién del documento: Se elabora la versién publica del Certificado fitosanitario de
exportacion (SEMARNAT-03-046), No. 23BU01740316.

Partes o secciones clasificadas: La parte concerniente a la firma de terceros autorizados
para recibir notificaciones, en paginal.

Fundamento legal y razones: La clasificacion de la informacion confidencial se realiza con
fundamento en el articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP y 113, fraccién | de la LFTAIP. Por las
razones o circunstancias al tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica

identificada e identificable.

Firma del titular: ol

C. Renan Eduardo Sanchez Tajonar, Delegado Federal en Quintana Roo

Fecha de Clasificacién y niimero de acta de sesién: Resolucion 02/2017, en la sesion
celebrada el 27 de enero de 2017.
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURS0S NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 23/BU-0174/03116 [ ~_ Folio No.: 23-0016/18]
Descripcion del envio/Description of consignement seeecwci -+ 1o s

Byt g e Beschreibung der Sendung/Description de L' enyq;,udu,,,, sy
Nombre y direccién del exporlador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Export Is?l}lom et qdress?[da I'\

xbha a2l Amblaa .

exportateur Lo
OLIVER PABLO PEREZ CARBALLO 3 \ﬁLM A’k fmg
PECO901229F85 L~ ek r

AV. ANDRES QUINTANA ROO NO. 329, COLONIA MARTINEZ ROSS, C.P, 77037 S A2 )ty ) e e
OTHON P. BLANCO, QUINTANA ROO, MEXICO .ol Ao
Nombre y d|recc16;1ﬁ?davdestlnatano/Name and address of consig?ee/_N;rﬁe—Jn;:lwAaresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire

MERKSCHA FURNIRNICA D.O.O.

MARIBORSKA 116 Sl 300 CELJE ESLOVENIA

ESLOVENIA e %

NUmero y descripcion de los bultos/ Number and description of a Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis; 3.202 M® DE MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL
AIRE NINGUNA

i

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

PUERTO PROGRESO, YUCATAN MEXICO

Lugar de 'c-)’riéean(ace of Medio de transporte/Méans of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/GrenzUbertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO KOPER ESLOVENIA
Maritimo ESLOVENIA

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/QuantIty and name of product(botamcal ‘name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

3.202 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL AIRE GRANADILLO, Platymisciuyuca num
/
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Tels: (01983) 835-02-16 Fax: (01983)8350209; delegado@qr.semarnat,gob.mx




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica 3ue las plantas, partes de plantas o Produclos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los pracedimienlos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de olras plagas noclvas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pals importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been Insﬁected according to apropiate procedures and are
considered to be free from guarentine Pests. and practically free fram other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier heschelnigtt‘ da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzentellen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Sllchéprqben mit den
getgnelen Methoden grondlich sind untersught ge.wordebn und frei von Quarentaner Schadlln_ﬁen und E;akusch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes gelgnen.

Il est certifié que les vt:{gétaux. cest parts ou produits décrils cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ant éfé inspectés on suivant les procédes
en wqueur etils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des aulres ravageurs et que l'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumlga'clanio desinfeccion(si lo exige el pals Imporladofl Fdfnigation or desinfection tratment (if required by importing coﬁtry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date |Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement = e
22 de Marzo de 2016 FUMIGACION

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chen_iical (active Duracién y temperaturaf Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |&amp; temperature/Dauer und Konzentration/Concentration

(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/M?
BROMURO DE METILO temperatura
|24 HORAS A 32°C

e — o e -
Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/
Declarations supplémentaires

SelioiSeallSiegellCachet— "

Lugar de exﬁgdicién/Pich}f lssue/Ausstellugsﬁ Vile  |Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition Behorden/Nom du fonctionnaire

LIC. JOSE LUIS PEDRO FUNES RIAGEIRRE D MEDIO AMBIENTE

R
EL DELEGADO FEDERAL = Dgf UgSOS NATURALES

CHETUMAL, QUINTANA ROO, MEXICO 7 ¢ N
Firma/Sig s¢hrift/Signature

Fecha/Date /Datum/Date

28 de Marzo de 2016 ; R LTV

R
JLPFU\?{% S i = TADODE —

INTANA ROO
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